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IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN EN ORGANEN VAN DE 
EUROPESE UNIE 

COMMISSIE 

Wisselkoersen van de euro ( 1 ) 

21 oktober 2009 

(2009/C 252/01) 

1 euro = 

Munteenheid Koers 

USD US-dollar 1,4921 

JPY Japanse yen 135,82 

DKK Deense kroon 7,4434 

GBP Pond sterling 0,90010 

SEK Zweedse kroon 10,3155 

CHF Zwitserse frank 1,5112 

ISK IJslandse kroon 

NOK Noorse kroon 8,3280 

BGN Bulgaarse lev 1,9558 

CZK Tsjechische koruna 25,879 

EEK Estlandse kroon 15,6466 

HUF Hongaarse forint 265,32 

LTL Litouwse litas 3,4528 

LVL Letlandse lat 0,7090 

PLN Poolse zloty 4,1780 

RON Roemeense leu 4,2915 

TRY Turkse lira 2,1883 

Munteenheid Koers 

AUD Australische dollar 1,6175 

CAD Canadese dollar 1,5754 

HKD Hongkongse dollar 11,5639 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,9862 

SGD Singaporese dollar 2,0833 

KRW Zuid-Koreaanse won 1 759,50 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 11,0655 

CNY Chinese yuan renminbi 10,1870 

HRK Kroatische kuna 7,2210 

IDR Indonesische roepia 14 067,93 

MYR Maleisische ringgit 5,0396 

PHP Filipijnse peso 69,994 

RUB Russische roebel 43,5890 

THB Thaise baht 49,903 

BRL Braziliaanse real 2,6193 

MXN Mexicaanse peso 19,4570 

INR Indiase roepie 69,3230
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( 1 ) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.



INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Beknopte informatie van de lidstaten betreffende overheidssteun die wordt verleend krachtens 
Verordening (EG) nr. 800/2008 van de Commissie waarbij bepaalde categorieën steun op grond 
van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag met de gemeenschappelijke markt verenigbaar worden 

verklaard (de algemene groepsvrijstellingsverordening) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/02) 

Referentienummer staatssteun X 19/08 

Lidstaat Portugal 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Madeira 
Artikel 87, lid 3, onder a) 

Steunverlenende autoriteit Instituto de Desenvolvimento Empresarial — IDE-RAM 
Avenida Arriaga n. o 21-A 
Edifício Golden 3. o Piso 
9004-528 Funchal 
PORTUGAL 

http://www.ideram.pt 

Benaming van de steunmaatregel Sistema de Incentivos à Qualificação Empresarial da Região Autónoma 
da Madeira — Qualificar+ 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

Decreto Legislativo Regional n. o 22/2007/M, de 7 de Dezembro, pu­
blicado no Jornal Oficial da Região Autónoma da Madeira (JORAM) 
n. o 236 e Portaria n. o 160/2008, de 24 de Setembro, publicada no 
JORAM, n. o 122 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.ideram.pt/default.asp?zone=incentivos&detalhe= 
20072013&tipo=novo&sistema=qualificarmais 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 25.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO’s 

Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

4,00 EUR (in miljoen) 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Rentesubsidie, subsidie 

Referentie besluit van de Commissie —
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Bij cofinanciering uit communautaire fondsen FEDER 

Programa Operacional de Valorização do Potencial Económico e Coesão 
Territorial da Região Autónoma da Madeira — 10,00 EUR (em milhões) 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

52 % 20 % 

Referentienummer staatssteun X 21/08 

Lidstaat Italië 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Marche 

Niet-steungebieden 

Steunverlenende autoriteit Regione Marche — servizio industria Artigianato Energia 
Via Tiziano 44 
60125 Ancona AN 
ITALIA 

http://www.marche.impresa.it 

Benaming van de steunmaatregel Por marche FESR 2007-2013 — Intervento 2.2.1.14.01 

Sperimentazioni tematiche per l’utilizzo di piattaforme ict nelle aree di 
specializzazione produttiva e nelle filiere produttive 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

DDS n. 208/IAP_11 del 30.7.2008 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.marcheimpresa.net/ita/POR2211401/default.asp 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 7.8.2008-31.12.2011 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO’s 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

0,40 EUR (in miljoen) 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen Por marche FESR CRO 2007-2013 — 0,32 EUR milioni 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Kmo-steun voor investeringen en werkgele­
genheid (art.15) 

20 % — 

Kmo-steun ten behoeve van consultancy (art. 
26) 

50 % —
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Referentienummer staatssteun X 25/08 

Lidstaat Duitsland 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Deutschland 

Gemengd 

Steunverlenende autoriteit Bundesministerieum für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucher­
schutz 
Rochchusstr. 1 
53123 Bonn 
DEUTSCHLAND 

http://www.bmelv.de 

Benaming van de steunmaatregel Idee.Natur — Naturschutzgroßprojekte und ländliche Entwicklung 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

Bundeshaushaltsordnung 
Projektbeschreibung Idee.Natur — Naturschutzgroßprojekte und 
ländliche Entwicklung 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.bmelv.de/SharedDocs/downloads/08-LaendlicheRaeume/ 
LaendlicheEntwicklung/IdeeNatur.html 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 1.7.2009-31.12.2014 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO’s 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

1,00 EUR (in miljoen) 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen — 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Kmo-steun voor investeringen en werkgele­
genheid (art.15) 

40 % — 

Referentienummer staatssteun X 26/08 

Lidstaat Italië 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Basilicata 
Artikel 87, lid 3, onder a)
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Steunverlenende autoriteit Regione Basilicata 
Viale Vincenzo Verrastro 8 
85100 Potenza PZ 
ITALIA 

Benaming van de steunmaatregel D.G.R. n. 1480 del 23.9.2008 «Legge Regionale 14 giugno 2008, n. 10 
— Disciplinare per la concessione delle agevolazioni alle imprese pre­
senti sul territorio della Regione Basilicata che realizzino Piani di Con­
solidamento e Sviluppo delle Attività Industriali» 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

Legge Regionale 14 giugno 2008, n. 10 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.regione.basilicata.it/dipattivitaproduttive/default.cfm? 
fuseaction=doc&dir=1607&doc=1611&link= 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 23.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Industrie 

Soort begunstigde KMO’s 
Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

30,00 EUR (in miljoen) 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Rentesubsidie, subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen Programma Operativo F.E.S.R. Regione Basilicata 2007/2013 
Programma Operativo F.S.E. Regione Basilicata 2007/2013 — 
12,00 EUR milioni 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

30 % 20 % 

Specifieke opleiding (art. 38, lid 1) 25 % 20 % 

Algemene opleiding (art. 38, lid 2) 60 % 20 % 

Steun in de vorm van loonsubsidies ten be­
hoeve van de indienstneming van kwetsbare 
werknemers (art. 40) 

50 % — 

Werkgelegenheidssteun in de vorm van loon­
subsidies ten behoeve van gehandicapte werk­
nemers (art. 41) 

75 % — 

Referentienummer staatssteun X 30/08 

Lidstaat Italië 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Marche 
Gemengd
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Steunverlenende autoriteit Regione Marche Servizio Industria artigianato energia 
Via Tiziano 44 
60125 Ancona AN 
ITALIA 

http://www.marcheimpresa.net 

Benaming van de steunmaatregel Realizzazione di una forte azione sistemica tra diverse aree distrettuali 
filiere produttive reti d’impresa: distretto del mare 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

DDS 18/SS11 del 29.9.2008 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.marcheimpresa.net/ita/ServizioIA/cstampa/ 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 29.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO’s 

Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

1,85 EUR (in miljoen) 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen — 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

10 % 20 % 

Kmo-steun voor investeringen en werkgele­
genheid (art.15) 

20 % — 

Kmo-steun ten behoeve van consultancy (art. 
26) 

50 % — 

Industrieel onderzoek (art. 31, lid 2, onder b) 50 % 80 % 

Experimentele ontwikkeling (art. 31, lid 2, on­
der c) 

25 % 60 %
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Beknopte informatie van de lidstaten betreffende overheidssteun die wordt verleend krachtens 
Verordening (EG) nr. 800/2008 van de Commissie waarbij bepaalde categorieën steun op grond 
van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag met de gemeenschappelijke markt verenigbaar worden 

verklaard (de algemene groepsvrijstellingsverordening) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/03) 

Referentienummer staatssteun X 31/08 

Lidstaat Litouwen 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Lithuania 
Artikel 87, lid 3, onder a) 

Steunverlenende autoriteit Lietuvos Respublikos ūkio ministerija 
Gedimino pr. 38/2 
LT-01104 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

http://www.ukmin.lt 

Benaming van de steunmaatregel Ekonomikos augimo veiksmų programos I prioriteto „Ūkio konkuren­
cingumui ir ekonomikos augimui skirti moksliniai tyrimai ir technolo­
ginė plėtra“ priemonė „Intelektas LT“ 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2008 m. rugsėjo 29 d. įsakymas 
Nr. 4-438 „Dėl VP2-1.3-ŪM-02-K priemonės „Intelektas LT“ projektų 
finansavimo sąlygų aprašo“ (Žin., 2008, Nr. 116-4433) 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=328381 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 29.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Vrije beroepen en wetenschappelijke en technische activiteiten, Speur- 
en ontwikkelingswerk op wetenschappelijk gebied 

Soort begunstigde KMO's 
Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

33,33 miljoen LTL 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2008 m. liepos 23 d. nutarimas 
Nr. 788 „Dėl Ekonomikos aigimo veiksmų programos patvirtinimo“. 
– 200,00 mln. LTL 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

— — 

Industrieel onderzoek (art. 31, lid 2, onder b) 50 % — 

Experimentele ontwikkeling (art. 31, lid 2, on­
der c) 

25 % 20 %
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Referentienummer staatssteun X 32/08 

Lidstaat Litouwen 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Lithuania 
Artikel 87, lid 3, onder a) 

Steunverlenende autoriteit Lietuvos Respublikos ūkio ministerija 
Gedimino pr. 38/2 
LT-01104 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

http://www.ukmin.lt 

Benaming van de steunmaatregel Sanglaudos skatinimo veiksmų programos I prioriteto „Vietinė ir urba­
nistinė plėtra, kultūros paveldo ir gamtos išsaugojimas bei pritaikymas 
turizmo plėtrai“ priemonė „Viešųjų nekilnojamųjų kultūros paveldo 
objektų kompleksiškas pritaikymas turizmo reikmėms“. 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2008 m. rugsėjo 29 d. įsakymas 
Nr. 4-441 „Dėl VP3-1.3-ŪM-02-V priemonės „Viešųjų nekilnojamųjų 
kultūros paveldo objektų kompleksiškas pritaikymas turizmo reik­
mėms“ projektų finansavimo sąlygų aprašo“ (Žin., 2008, Nr. 117- 
4459). 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=328507 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 29.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Sport- en recreatieonderwijs, kunst, amusement en recreatie 

Soort begunstigde KMO's 
Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

40,18 miljoen LTL 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2008 m. liepos 23 d. nutarimas Nr. 
787 „Dėl sanglaudos Skatinimo veiksmų programos patvirtinimo“ – 
215,70 mln. LTL 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

50 % 20 % 

Referentienummer staatssteun X 33/08 

Lidstaat Italië 

Referentie lidstaat —
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Naam van de regio (NUTS) Marche 
Gemengd 

Steunverlenende autoriteit Regione Marche Servizio industria Artigianato Energia 
Via Tiziano 44 
60125 Ancona AN 
ITALIA 

http://www.marche.impresa.net 

Benaming van de steunmaatregel Promozione di progetti a favore dei sistemi produttivi locali , distretti 
industriali, distretti produttivi filiere produttive, delle reti di imprese e 
dei processi di aggregazione di imprese 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

DDS 17/SS1 del 29.9.2008 — Bando per la promozione dei progetti a 
favore dei sistemi produttivi locali 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.marcheimpresa.net/ita/ServizioIA/cstampa/default.htm 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 29.9.2008-31.12.2013 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO's 
Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

2,24 miljoen EUR 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen — 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

10 % 30 % 

Kmo-steun voor investeringen en werkgele­
genheid (art. 15) 

20 % — 

Kmo-steun ten behoeve van consultancy 
(art. 26) 

50 % — 

Industrieel onderzoek (art. 31, lid 2, onder b) 50 % 80 % 

Experimentele ontwikkeling (art. 31, lid 2, on­
der c) 

25 % 60 % 

Referentienummer staatssteun X 35/08 

Lidstaat Italië 

Referentie lidstaat — 

Naam van de regio (NUTS) Valle d'Aosta 
Gemengd
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Steunverlenende autoriteit Regione autonoma Valle d'Aosta-Assessorato Agricoltura e risorse na­
turali Dipartimento Agricoltura 
Loc. Grande Charrière, n. 66 
Saint Christophe 
11020 Aosta AO 
ITALIA 

http://www.regione.vda.it 

Benaming van de steunmaatregel Aiuti alle aziende operanti nel settore della trasformazione e commer­
cializzazione dei prodotti agricoli 

Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

articolo 56 del Titolo III (Disciplina degli interventi regionali in materia 
di agricoltura e di sviluppo rurale. Modificazioni alle leggi regionali 
16 novembre 1999, n. 36, e 28 aprile 2003, n. 18) della legge regio­
nale 12 dicembre 2007, n. 32 e ss.mm e ii. Pubblicazione sul BUR n. 
53 del 27.12.2007 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_ 
allegato=1287 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel Aanpassing XA 7002/08 

Looptijd 1.10.2008-30.6.2014 

Betrokken economische sector(en) Landbouw, bosbouw en visserij 

Soort begunstigde KMO's 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

0,50 miljoen EUR 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Lening, Rentesubsidie, Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen — 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Kmo-steun voor investeringen en werkgele­
genheid (art. 15) 

40 % — 

Referentienummer staatssteun X 37/08 

Lidstaat Tsjechische Republiek 

Referentie lidstaat 45757/08/08100 

Naam van de regio (NUTS) Střední Čechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Střední Morava, Moravskoslezko 
Artikel 87, lid 3, onder a) 

Steunverlenende autoriteit Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 
ČESKÁ REPUBLIKA 

http://www.mpo.cz 

Benaming van de steunmaatregel Eko-energie, 2. výzva
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Nationale rechtsgrondslag (Referentie des­
betreffende nationale officiële publicatie) 

zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání 
zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně někte­
rých souvisejících zákonů 
zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník 

Weblink naar de volledige tekst van de steun­
maatregel 

http://www.mpo.cz/cz/podpora-podnikani/oppi/ 

Soort steun Regeling 

Aanpassing bestaande steunmaatregel — 

Looptijd 1.10.2008-31.3.2012 

Betrokken economische sector(en) Alle economische sectoren komen voor steun in aanmerking 

Soort begunstigde KMO's 
Grote onderneming 

Totale geplande jaarbudget in het kader van 
de regeling 

2 000,00 miljoen CZK 

Voor garanties — 

Steuninstrument (artikel 5) Subsidie 

Referentie besluit van de Commissie — 

Bij cofinanciering uit communautaire fondsen Strukturální fond – ERDF – 1 700,00 millionů CZK 

Doelstellingen Maximum steunintensiteit (in %) of maximum 
steunbedrag (in nationale munteenheid) Kmo-verhogingen (in %) 

Regionale investerings- en werkgelegenheids­
steun (art. 13) Regeling 

40 % 20 %
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V 

(Bekendmakingen) 

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID 

COMMISSIE 

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.5665 — CD & R/CMH/JDHI) 

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/04) 

1. Op 12 oktober 2009 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de 
zin van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat 
de ondernemingen Clayton, Dubilier & Rice Fund VIII, L.P. („CD & R Fund VIII”, VS) en Commercial Markets 
Holdco., Inc. („CMH”, VS) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b) van genoemde verordening, gezamenlijke 
zeggenschap verkrijgen over JohnsonDiversey Holdings, Inc. („JDHI”, U.S.A.) door de verwerving van aan­
delen. 
2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 
— CD & R Fund VIII is een private-equity fonds dat behoort tot de in de Verenigde Staten gebaseerde 

private-equity-investeringsgroep Clayton, Dubilier & Rice. Clayton, Dubilier & Rice verrichten beleggin­
gen via een aantal verschillende fondsen die in verschillende economische sectoren actieve ondernemin­
gen in portefeuille hebben, 

— CMH is een familiale houdstermaatschappij die als activiteit alleen het houden van aandelen in JDHI 
heeft, 

— JDHI is de eigenaar van zo goed als alle aandelen van de exploitatiemaatschappij JohnsonDiversey, Inc. 
(Wisconsin, VS), een wereldwijde aanbieder van schoonmaak-, hygiëne- en ontsmettingsproducten, en 
daarmee verwante uitrusting en diensten op de institutionele en industriële schoonmaak- en hygiëne­
markten. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie 
binnen het toepassingsgebied van Verordening (EG) nr. 139/2004 kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Hierbij dient te worden aangetekend dat, overeenkom­
stig de mededeling van de Commissie betreffende een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van 
bepaalde concentraties krachtens Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 2 ), deze zaak in aanmerking 
komt voor de in voormelde mededeling beschreven procedure. 
4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 
Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301 of 22967244) of per post, onder vermelding 
van zaaknummer COMP/M.5665 — CD & R/CMH/JDHI, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË
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Mededeling van de Franse regering in verband met Richtlijn 94/22/EG van het Europees Parlement 
en de Raad betreffende de voorwaarden voor het verlenen en het gebruik maken van vergunningen 

voor de prospectie, de exploratie en de productie van koolwaterstoffen ( 1 ) 

(Bericht betreffende de aanvraag voor een exclusieve opsporingsvergunning voor vloeibare of gasvormige koolwaterstoffen 
genaamd „Permis de Recouvrance”) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/05) 

Bij verzoek van 27 maart 2009 heeft de onderneming Thermopyle SAS, waarvan de hoofdzetel gevestigd is 
te 50, rue du Midi, 94300 Vincennes FRANCE, voor een duur van vijf jaar een exclusieve vergunning 
aangevraagd voor de opsporing van vloeibare of gasvormige koolwaterstoffen, genaamd „Permis de Recou­
vrance”, met een oppervlakte van ongeveer 98 km 2 , gelegen in de departementen Territoire de Belfort en 
Haut-Rhin. 

De gevraagde vergunning heeft betrekking op een gebied waarvan de omtrek wordt gevormd door de 
meridianen en breedtecirkels die de hoekpunten met de volgende geografische coördinaten met elkaar 
verbinden, uitgaande van de meridiaan van Parijs: 

Hoekpunten Lengte Breedte 

A 5,20 gr O 52,90 gr N 

B 5,10 gr O 52,90 gr N 

C 5,10 gr O 52,80 gr N 

D 5,20 gr O 52,80 gr N 

Indiening van aanvragen en gunningscriteria 

De indieners van de oorspronkelijke aanvraag en ondernemingen die aanvragen om eveneens in aanmerking 
te komen moeten voldoen aan de voorwaarden als omschreven in de artikelen 4 en 5 van Besluit nr. 2006- 
648 van 2 juni 2006 inzake mijnbouwtitels en vergunningen voor ondergrondse opslag (Staatsblad van de 
Franse Republiek van 3 juni 2006). 

Geïnteresseerde bedrijven kunnen binnen een termijn van 90 dagen na de publicatie van deze mededeling 
verzoeken eveneens in aanmerking te komen voor deze vergunning, waarbij de procedure dient te worden 
gevolgd die is vermeld in de mededeling inzake het verkrijgen van mijnbouwtitels voor koolwaterstoffen in 
Frankrijk, gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen C 374 van 30 december 
1994, blz. 11, en vastgesteld bij Besluit nr. 2006-648 inzake mijnbouwtitels. De aanvragen om eveneens in 
aanmerking te komen moeten worden gericht aan de minister belast met het mijnwezen op het onder­
staande adres. 

Besluiten inzake de oorspronkelijke aanvraag en de aanvragen om eveneens in aanmerking te komen 
worden genomen op basis van de criteria voor het verlenen van mijnbouwconcessies als omschreven in 
artikel 6 van bovengenoemd besluit, en wel uiterlijk op 31 maart 2011. 

Voorwaarden en eisen betreffende de uitoefening en beëindiging van de opsporingsactiviteit 

De aandacht van ondernemingen met belangstelling wordt gevestigd op de artikelen 79 en 79.1 van de 
mijnbouwcode en op Besluit nr. 2006-649 van 2 juni 2006 betreffende de uitoefening van mijnbouw­
werkzaamheden, werkzaamheden voor ondergrondse opslag en de politie voor mijnbouw en ondergrondse 
opslag (Staatsblad van de Franse Republiek van 3 juni 2006). 

Nadere informatie kan worden verkregen op het volgende adres: Ministère de l’écologie, de l’énergie, du 
développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des négociations sur le climat 
(Direction générale de l'énergie et climat, Direction de l'énergie, Sous-direction de la sécurité d'approvision­
nement et des nouveaux produits énergétiques, bureau exploration production des hydrocarbures), Arche de 
La Défense Paroi Nord 92055 La Défense Cedex, FRANCE (Tel. +33 140819537, fax +33 140819529). 

Alle bovengenoemde wettelijke en administratieve bepalingen kunnen worden geraadpleegd op de website 
van Légifrance: http://www.legifrance.gouv.fr
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Mededeling van de Franse regering in verband met Richtlijn 94/22/EG van het Europees Parlement 
en de Raad betreffende de voorwaarden voor het verlenen en het gebruik maken van vergunningen 

voor de prospectie, de exploratie en de productie van koolwaterstoffen ( 1 ) 

(Bericht betreffende de aanvraag voor een exclusieve opsporingsvergunning voor vloeibare of gasvormige koolwaterstoffen 
genaamd „Permis Bleue Lorraine Nord”) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/06) 

Bij verzoek van 22 september 2008 heeft de onderneming European Gas Limited, waarvan de hoofdzetel 
gevestigd is te 7-10, Chandos Street Cavendish Square, Londen W1G 9DQ, UNITED KINGDOM voor een 
duur van vijf jaar een exclusieve vergunning aangevraagd voor de opsporing van vloeibare of gasvormige 
koolwaterstoffen, genaamd „Permis Bleue Lorraine Nord”, met een oppervlakte van ongeveer 360 km 2 , 
gelegen in een gedeelte van het departement Moselle. 

De gevraagde vergunning heeft betrekking op een gebied waarvan de omtrek wordt gevormd door de 
meridianen en breedtecirkels die de hoekpunten met de volgende geografische coördinaten met elkaar 
verbinden, uitgaande van de meridiaan van Parijs: 

Hoekpunten Lengte Breedte 

A 4,70 gr O 54,80 gr N 

B 4,70 gr O 54,60 gr N 

C 4,90 gr O 54,60 gr N 

D 4,90 gr O 54,50 gr N 

E 5,00 gr O 54,50 gr N 

F 5,00 gr O 54,60 gr N 

G 5,20 gr O 54,60 gr N 

Hoekpunt H: snijpunt van de meridiaan 5,20 gr O met de Frans-Duitse grens 
Hoekpunt I: snijpunt van de breedtecirkel 54,80 gr N met de Frans-Duitse grens 
Hoekpunt I tot en met H: de Frans-Duitse grens. 

Indiening van aanvragen en gunningscriteria 

De indieners van de oorspronkelijke aanvraag en ondernemingen die aanvragen om eveneens in aanmerking 
te komen, moeten voldoen aan de voorwaarden als omschreven in de artikelen 4 en 5 van Besluit nr. 2006- 
648 van 2 juni 2006 inzake mijnbouwtitels en vergunningen voor ondergrondse opslag (Staatsblad van de 
Franse Republiek van 3 juni 2006). 

Geïnteresseerde bedrijven kunnen binnen een termijn van 90 dagen na de publicatie van deze mededeling 
verzoeken eveneens in aanmerking te komen voor deze vergunning, waarbij de procedure dient te worden 
gevolgd die is vermeld in de mededeling inzake het verkrijgen van mijnbouwtitels voor koolwaterstoffen in 
Frankrijk, gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen C 374 van 30 december 1994, 
blz. 11, en vastgesteld bij Besluit nr. 2006-648 inzake mijnbouwtitels. De aanvragen om eveneens in 
aanmerking te komen moeten worden gericht aan de minister belast met het mijnwezen op het onder­
staande adres. 

Besluiten inzake de oorspronkelijke aanvraag en de aanvragen om eveneens in aanmerking te komen 
worden genomen op basis van de criteria voor het verlenen van mijnbouw concessies als omschreven in 
artikel 6 van bovengenoemd besluit, en wel uiterlijk op 1 oktober 2010. 

Voorwaarden en eisen betreffende de uitoefening en beëindiging van de opsporingsactiviteit 

De aandacht van ondernemingen met belangstelling wordt gevestigd op de artikelen 79 en 79.1 van de 
mijnbouwcode en op Besluit nr. 2006-649 van 2 juni 2006 betreffende de uitoefening van mijnbouw­
werkzaamheden, werkzaamheden voor ondergrondse opslag en de politie voor mijnbouw en ondergrondse 
opslag (Staatsblad van de Franse Republiek van 3 juni 2006).
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Nadere informatie kan worden verkregen op het volgende adres: Ministère de l’écologie, de l’énergie, du 
développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des négociations sur le climat 
(Direction générale de l'énergie et climat, Direction de l'énergie, Sous-direction de la sécurité d'approvision­
nement et des nouveaux produits énergétiques, bureau exploration production des hydrocarbures), Arche de 
La Défense Paroi Nord, 92055 La Défense Cedex, FRANCE (Tel. +33 140819537, Fax +33 140819529). 

Alle bovengenoemde wettelijke en administratieve bepalingen kunnen worden geraadpleegd op de website 
van Légifrance: http://www.legifrance.gouv.fr
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.5683 — Brookfield/BBI/DBCT) 

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/07) 

1. Op 14 oktober 2009 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de 
zin van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat 
de ondernemingen Brookfield Asset Management Inc. („Brookfield”, Canada) en Babcock & Brown Infra­
structure (die Babcock & Brown Infrastructure Limited en Babcock & Brown Infrastructure Trust omvat) 
(„BBI”, Australië) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van genoemde verordening, gezamenlijk zeggen­
schap verkrijgen over Dalrymple Bay Coal Terminal („DBCT”, Australië) door de verwerving van aandelen. 

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 

— Brookfield is een wereldwijde activabeheerder die investeert in vastgoed, energie en andere infrastructuur­
activa, 

— BBI is een infrastructuurfonds dat een internationale portefeuille van infrastructuuractiva beheert, voor­
namelijk in de transportsector en de energiedistributie en –transmissiesector, 

— DBCT is een Australische havenfaciliteit die de uitvoer verzorgt van metallurgische kool en stoomkolen 
die gewonnen werden in het Bowen-basin in Queensland, Australië. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie 
binnen het toepassingsgebied van Verordening (EG) nr. 139/2004 kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Hierbij dient te worden aangetekend dat, overeenkom­
stig de mededeling van de Commissie betreffende een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van 
bepaalde concentraties krachtens Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 2 ), deze zaak in aanmerking 
komt voor de in voormelde mededeling beschreven procedure. 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301 of 22967244) of per post, onder vermelding 
van zaaknummer COMP/M.5683 — Brookfield/BBI/DBCT, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.5646 — PH LLP/BIDCO/Just Retirement) 

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/C 252/08) 

1. Op 14 oktober 2009 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de 
zin van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat 
de onderneming Avalon Aquisitions Limited, een special purpose vehicle dat onder de zeggenschap staat 
van Permira IV Fund, in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van genoemde verordening, de volledige 
zeggenschap verkrijgt over Just Retirement (Holdings) Plc. 

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 

— Just Retirement: verstrekken van financiële diensten aan gepensioneerden of personen die bijna gepen­
sioneerd zijn; en 

— Permira IV Fund: private equity-fonds. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie 
binnen het toepassingsgebied van Verordening (EG) nr. 139/2004 kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Hierbij dient te worden aangetekend dat, overeenkom­
stig de mededeling van de Commissie betreffende een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van 
bepaalde concentraties krachtens Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 2 ), deze zaak in aanmerking 
komt voor de in voormelde mededeling beschreven procedure. 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301 of 22967244) of per post, onder vermelding 
van zaaknummer COMP/M.5646 — PH LLP/BIDCO/Just Retirement, aan onderstaand adres worden toe­
gezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË

NL 22.10.2009 Publicatieblad van de Europese Unie C 252/17 

( 1 ) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1. 
( 2 ) PB C 56 van 5.3.2005, blz. 32.



Bericht van het naderend vervallen van bepaalde antidumpingmaatregelen 

(2009/C 252/09) 

1. De Commissie deelt mede dat, tenzij overeenkomstig de volgende procedure een nieuw onderzoek 
wordt ingesteld, de hieronder vermelde antidumpingmaatregelen zullen vervallen op de in de tabel aange­
geven datum, zoals vastgesteld in artikel 2 van Verordening (EG) nr. 261/2008 van de Raad van 17 maart 
2008 tot instelling van een definitief antidumpingrecht op bepaalde compressoren van oorsprong uit de 
Volksrepubliek China ( 1 ). 

2. Procedure 

De communautaire producenten kunnen een schriftelijk verzoek om een nieuw onderzoek indienen. Dit 
verzoek moet voldoende bewijsmateriaal bevatten om aan te tonen dat voortzetting of herhaling van 
dumping en schade bij het vervallen van de maatregelen waarschijnlijk is. 

Indien de Commissie besluit een nieuw onderzoek naar de betrokken maatregelen te openen, zullen de 
importeurs, de exporteurs, de vertegenwoordigers van het land van uitvoer en de communautaire produ­
centen in de gelegenheid worden gesteld de in het verzoek om een nieuw onderzoek verstrekte informatie 
aan te vullen, te weerleggen of daarop commentaar te leveren. 

3. Termijn 

De communautaire producenten kunnen een schriftelijk verzoek tot opening van een nieuw onderzoek 
indienen, dat ten minste drie maanden voor de hieronder vermelde datum moet zijn ontvangen door de 
Europese Commissie, Directoraat-generaal Handel (Eenheid H-1), N-105 04/92, B-1049 Brussel ( 2 ). 

4. Dit bericht wordt bekendgemaakt overeenkomstig artikel 11, lid 2, van Verordening (EG) nr. 384/96 
van de Raad ( 3 ). 

Product Land(en) van oorsprong of van 
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